LIG]
Nr. 41/2021

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME NE LIGJIN NR. 7905, daté 21.3.1995,
“KODI I PROCEDURES PENALE I REPUBLIKES SE SHQIPERISE”, TE
NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té neneve 81, pikat 1 dhe 2, shkronja “d”, dhe 83, pika 1, té¢ Kushtetutés, me
propozimin e njé deputeti,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

N¢ ligjin nr. 7905, daté 21.3.1995, “Kodi i Procedurés Penale i Republikés sé Shqipérisé”, té
ndryshuar, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

Neni 1

Né nenin 14 pika 4 ndryshohet si mé poshté:
“4. Gjykimet pér kérkesat e parashikuara né pikén 2 té nenit 13 té kétij Kodi shqyrtohen nga
njé gjyqtar i vetém.”.

Neni 2
Neni 14/a ndryshohet si mé poshté:

“Neni 14/a
Gjykata e Larté dhe pérbérja

Gjykata e Larté gjykon né kolegje me trup gjykues té pérbéré nga 3 gjyqtaré. Gjykata e Larté
gjykon njésimin dhe zhvillimin e praktikés gjyqésore né kolegje me trup gjykues té€ pérbéré nga 5
gjyqtaré dhe ndryshimin e praktikés gjygésore né kolegje té bashkuara.”.

Neni 3

Né nenin 15, pika 2, fjalia e paré ndryshohet si mé poshté:

“Nuk mund té marré pjesé né gjykim gjyqtari qé ka shqyrtuar kérkesat e paléve gjaté hetimeve
paraprake ose né seancé paraprake pér té njéjtin procedim, me pérjashtim té rasteve kur
parashikohet ndryshe né kété Kod.”.

Neni 4
Né nenin 21 pika 2 ndryshohet si mé poshté:
“2. Pér kérkesén e pérjashtimit té gjyqtarit t€ Gjykatés sé Larté vendos njé gjyqtar tjetér i késaj
gjykate, 1 ndryshém nga gjyqtarét e kolegjit t€ cilit i pérket gjyqtari qé kérkohet té pérjashtohet.
Vendimi éshté 1 formés sé preré.”.

Neni 5

Né nenin 22, pika 4, fjalia e dyté ndryshohet si mé poshté:



“Kundér tij mund té béhet ankim sé bashku me vendimin pérfundimtar.”.
Neni 6
Pas nenit 22 shtohet neni 22/a me két€ pérmbajtje:

“Neni 22/a
Sanksione pér kérkesén e deklaruar té papranueshme

Vendimi qé deklaron té papranueshme kérkesén e pérjashtimit ose qé nuk pranon
pérjashtimin e gjyqtarit pérmban shpenzimet gjyqésore pérkatése, si dhe njé gjobé deri né 50 000
leké, né ngarkim té palés q&, duke abuzuar, ka parashtruar njé kérkesé té padrejté.”.

Neni 7

NEé nenin 75/a shkronja “a” ndryshohet si mé poshté:

“a) krimet e parashikuara nga nenet 230, 230/a, 230/b, 230/c, 230/¢, 231, 232, 232/a, 232/b,
233, 234, 234/a, 234/b, 244, paragrafi 2, 244/a, 245, 245/1, paragrafét 2 dhe 4, 257, 258,
paragrafi 2, 259, paragrafi 2, 259 /a, 260, 312, 319, 319/a, 319/b, 319/c, 319/, 319/d, 319/dh,
319/e, 328 dhe 328/b té Kodit Penal;”.

Neni 8

Né nenin 249, pika 1, pas togfjaléshit “pér caktimin e masés sé sigurimit” shtohet togfjaléshi
“mospranimin ose rrézimin e saj”.

Neni 9

Né nenin 264, pika 1, fjalia e fundit ndryshohet si mé poshté:
“Kundér vendimit mund té béhet ankim né gjykatén e apelit.”.

Neni 10

Né nenin 291 béhen shtesa dhe ndryshimet e méposhtme:

1. Pas pikés 2 shtohet pika 2/1 me kété pérmbajtje:

“Ankimi u njoftohet menjéheré prokurorit dhe paléve té tjera.”.

2. Pika 3 ndryshohet si mé poshté:

“3. Ankimi shqyrtohet nga gjyqtari qé gjykon kérkesat e paléve gjaté hetimeve paraprake né
dhomé késhillimi brenda 30 ditéve nga depozitimi né sekretariné e gjykatés té kopjes sé akteve qé
pérmban fashikulli i vendimit t€ mosfillimit t€ procedimit. Prokurori, jo mé voné se 15 dité nga
paraqitja e ankimit, i dérgon gjykatés njé kopje té akteve qé pérmban fashikulli i vendimit té
mosfillimit, si dhe ka t€ drejté té paraqesé parashtrime me shkrim lidhur me bazueshmériné e
ankimit.”.

3. Pika 5 ndryshohet si mé poshté:

“5. Kundér vendimit palét mund té béjné ankim né gjykatén e apelit brenda 10 ditéve nga dita
e nesérme e njoftimit t€ vendimit. Gjykata e apelit shqyrton ankimin né dhomé késhillimi brenda
30 ditéve nga data e marrjes sé akteve.”.

Neni 11

Né nenin 318 béhen ndryshimi dhe shtesa e méposhtme:



1. Pika 2 ndryshon si mé poshté:

“2. Kur nuk e pranon kérkesén, prokurori merr vendim té arsyetuar dhe njofton personin
viktimé, 1 cili mund té béjé ankim né gjykaté brenda 5 ditéve nga njoftimi i vendimit. Ankimi 1
njoftohet menjéheré prokurorit.”.

2. Pas pikés 2 shtohet pika 2/1 me kété pérmbajtje:

“2/1. Ankimi shqyrtohet nga gjyqtari qé gjykon kérkesat e paléve gjaté hetimeve paraprake né
dhomé késhillimi brenda 5 ditéve nga depozitimi i ankimit né sekretariné e gjykatés. Prokurori, jo
mé voné se 2 dité nga njoftimi i ankimit, mund té paraqesé parashtrime me shkrim lidhur me
bazueshmériné e ankimit dhe té depozitojé prova né mbéshtetje té tyre.”.

Neni 12

Né nenin 320, pika 1, béhen shtesat e méposhtme:
1. Pas togfjaléshit “gjykata merr vendim” shtohet togfjaléshi “né dhomé késhillimi”.

2. Né fjaliné e treté pas togfjaléshit “shqyrton ankesén” shtohet togfjaléshi “né dhomé
késhillimi”.

Neni 13

Né nenin 324, pika 3, pas togfjaléshit “Vendimi pér zgjatjen e afatit t€ hetimeve” shtohet
togfjaléshi “jepet i arsyetuar dhe”.

Neni 14

Né nenin 325 béhen shtesat dhe ndryshimi i méposhtém:

1. Né pikén 1 pas fjalisé sé paré shtohet fjalia me kété pérmbajtje: “Ankimi u njoftohet
menjéheré paléve té tjera.”.

2. Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété pérmbajtje:

“1/1 Brenda 5 ditéve nga njoftimi i ankimit, prokurori, i pandehuri ose viktima sipas rastit,
mund té paragesin parashtrime me shkrim lidhur me bazueshmériné e ankimit, si dhe té
depozitojné prova né mbéshtetje té tyre.”.

3. Pika 2 ndryshon si mé poshté:

“2. Ankimi shqyrtohet nga gjyqtari qé gjykon kérkesat e paléve gjaté hetimeve paraprake né
dhomé késhillimi brenda 10 ditéve nga depozitimi i ankimit né sekretariné e gjykatés.”.

4. Né pikén 4 pas fjalisé sé paré shtohet fjalia me kété pérmbajtje:

“Gjykata e apelit shqyrton ankimin né dhomé késhillimi brenda 10 ditéve nga depozitimi i
ankimit né sekretariné e gjykatés.”.

Neni 15

Né nenin 332 béhen ndryshimi dhe shtesa e méposhtme:

1. Pika 1 ndryshohet si mé poshté:

“1. Kérkesa pér dérgimin e ¢éshtjes né gjykim shqyrtohet né seancé paraprake nga gjyqtari i
vetém. Kérkesat pér dérgimin né gjykim té ¢éshtjeve t€é ndara nga i njéjti procedim penal
shqyrtohen nga i njéjti gjyqtar i seancés paraprake.”.

2. Pas pikés 1 shtohet pika 1/1 me kété pérmbajtje:

“1/1. Brenda pesé ditéve nga depozitimi i kérkesés pér dérgimin e ¢éshtjes né gjykim, gjyqtari
1 seancés paraprake cakton datén e zhvillimit té€ saj. Né rastet kur 1 pandehuri nuk ka zgjedhur
mbrojtés, zbatohen rregullat e nenit 49 té kétij Kodi.”.

Neni 16



NEé nenin 332/a pas pikés 3 shtohet pika 4 me kété pérmbajtje:

“4. Kur 1 pandehuri né gjendje té liré, me gjithé kérkimet, sipas neneve 140-142 té kétij Kodi,
nuk paragitet né seancén paraprake dhe rezulton se nuk ka marré dijeni personalisht pér
gjykimin, gjykata vendos sipas pikave 1, 2, 3 ose 4 té nenit 352 té kétij Kodi.”.

Neni 17

NEé nenin 332/dh, né pikén 1 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Shkronja “b” ndryshohet si mé poshté:

“b) vijimin e gjykimit nga e njéjta gjykaté kur palét paragesin marréveshje mbi kushtet e
pranimit té fajésisé dhe caktimin e dénimit;”.

2. Shkronja “c” ndryshohet si mé poshté:

“c) té ftojé palét té paragesin diskutimet pérfundimtare kur i pandehuri ka kérkuar gjykimin e
shkurtuar, pasi kryen verifikimin mbi gjendjen e akteve, sipas parashikimeve té nenit 332/c té
kétij Kodi. Palét kané té drejté té kérkojné njé afat pér t'u pérgatitur, jo mé té gjaté se 15 dité.

Kur i pandehuri akuzohet pér kryerjen e njé vepre penale pér té cilén parashikohet dénim me
burgim né maksimum mbi 10 vjet, gjykata cakton datén e seancés dhe njofton kryetarin pér té
kryer plotésimin e trupit gjykues sipas ligjit.”.

3. Pas shkronjés “¢” shtohet shkronja “d” me kété pérmbajtje:

“d) deklarimin e moskompetencés dhe dérgimin e ¢éshtjes né gjykatén kompetente né rastet e
parashikuara né ligj.”.

Neni 18
Né nenin 384 pika 3 shfuqizohet.
Neni 19

Né nenin 386, pika 2, né fjaliné e paré togfjaléshi “qé nuk kané qgené té pranishme né
shpalljen e tij”” shfugizohet.

Neni 20

NEé nenin 406/dh, pika 1, fjalia e dyté ndryshohet si mé poshté:
“Kur marréveshja paraqgitet né seancén paraprake, gjykata vendos sipas parashikimeve té
nenit 332/dh, pika 1, shkronja “b”, té kédj Kodi.”.

Neni 21

NEé nenin 415 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1, fjalia e dyté, togfjaléshi “shpalljes ose” shfugizohet.

2. Né pikén 2 togfjaléshi “arsye té tjera qé lidhen me ankimin” zévendésohet me togfjaléshin
“parashtrime me shkrim lidhur me shkaqget e ngritura né ankim”.

Neni 22
NEé nenin 417, pika 1, pas fjalisé s€ paré shtohet fjalia me kété pérmbaijtje:

“Né rastet e rekursit, vendimi mund t€ pezullohet nga Kolegji Penal 1 Gjykatés sé Larté
vetém né rastet e parashikuara nga pika 1 e nenit 476 té kétij Kodi.”.



Neni 23
Neni 426 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 426
Shqyrtimi i ¢éshtjes né apel

1. Gjyqtari relator i ¢éshtjes né gjykatén e apelit caktohet me short.

2. Gjyqtari relator cakton datén dhe orén e gjykimit né pérputhje me kalendarin e shqyrtimit
té ¢éshtjeve, duke marré pér bazé radhén sipas kohés sé ardhjes sé dosjes né gjykatén e apelit.
Kané pérparési né shqyrtim ¢éshtjet né lidhje me ekstradimet pér jashté shtetit, ¢éshtjet né té cilat
1 pandehuri éshté 1 paraburgosur dhe ¢éshtjet pér té cilat Gjykata e Larté ka vendosur prishjen e
vendimit té gjykatés sé apelit dhe dérgimin e ¢éshtjes pér rishqyrtim né kété gjykaté.

3. Gjyqtari relator i ¢éshtjes urdhéron thirrjen e té pandehurit, paditésit civil dhe té paditurit
civil, si dhe t€ mbrojtésve e té€ pérfaqésuesve té tyre. Afati i paraqitjes nuk mund té jeté mé i
vogél se dhjeté dité.

4. Urdhri i thirrjes éshté i pavlefshém kur i pandehuri nuk éshté identifikuar né ményré té
sigurt ose kur nuk jané saktésuar vendi, dita dhe ora e paragitjes.”.

Neni 24

NEé nenin 426/a béhen kéto ndryshime:

1. Titulli 1 nenit ndryshon si vijon: “Seanca gjyqésore”.

2. Né pikén 1 togfjaléshi “Pérpara se té fillojé shqyrtimin gjyqésor,” zévendésohet me fjalén
“Fillimisht”.

Neni 25

Né nenin 427 béhet ky ndryshim:
1. Né pikén 1 togfjaléshi “ose plotésimin e tij,” shfuqizohet.

Neni 26
Pas nenit 427 shtohet neni 427/a me két€ pérmbajtje:

“Neni 427/a
Gjykimi né apel né dhomé késhillimi

1. Né rastet kur ky Kod parashikon gjykimin né apel né dhomé késhillimi, gjykimi béhet mbi
bazé aktesh dhe/ose dokumentesh.

2. Gjyqtari relator urdhéron njoftimin e paléve sipas nenit 426 té kétij Kodi. Palét kané té
drejté qé deri 5 dité para seancés sé shqyrtimit té€ ¢éshtjes, né dhomé késhillimi, t€ paraqesin
parashtrime me shkrim lidhur me shkaqet e ngritura né apel dhe apelin kundérshtues.

3. Pér ¢éshtjen gé shqyrtohet me trup gjykues té pérbéré nga tre gjyqtaré, relatori pérgatit
paraprakisht dhe u shpérndan anétaréve njé relacion té pérmbledhur té dosjes gjyqésore dhe
shkageve té ngritura né ankim.

4. Shqyrtimi i ¢éshtjes né dhomé késhillimi vijon nése njoftimet e paléve jané té rregullta.

5. Pér shqyrtimin e ¢éshtjes né dhomé késhillimi mbahet procesverbal nga sekretari gjyqésor.”.



Neni 27

Né nenin 434 pas pikés 2 shtohet pika 3 me kété pérmbajtje:

“3. Né rastet kur Gjykata e Larté kryesisht vé né diskutim ¢éshtje té ligjit, pér té cilat palét
nuk kané paragitur mé paré mendimin e tyre, pérpara shqyrtimit urdhérohet njoftimi i paléve dhe
caktohet afati pér depozitimin e parashtresave t€ tyre pér ¢éshtjet e ligjit. Njoftimi né kéto raste
kryhet sipas rregullave té pérgjithshme.”.

Neni 28
Pas nenit 434 shtohet neni 434/a me kété pérmbajtje:

“Neni 434/a
Pérmbaijtja e rekursit

1. Rekursi duhet té pérmbajé:

a) palét ndérgjyqése;

b) vendimin qé kundérshtohet;

¢) paraqitjen e pérmbledhur té fakteve té ¢éshtjes;

¢) shkaget pér té cilat kérkohet prishja e vendimit, si dhe argumentet qé¢ mbéshtesin
pretendimin se ekzistojné shkaqe pér rekurs sipas parashikimeve té nenit 432 té kétij Kodi;

d) prokurén e avokatit né rastet kur rekursi paraqitet nga i pandehuri ose palét private.

2. Rekursi mund té paraqitet né pérputhje me formatin e miratuar me vendim té Késhillit té
Gjykatés sé Larté.”.

Neni 29

Né nenin 435 pika 1 ndryshon si mé poshté:

“Rekursi paraqitet me shkrim brenda 45 ditéve nga e nesérmja e njoftimit t€ vendimit té
gjykatés sé apelit. Afati pér paraqgitjen e rekursit kundér njé vendimi t€ gjykatés sé apelit me té
cilin éshté vendosur prishja e vendimit dhe kthimi i akteve gjykatés sé shkallés sé paré éshté 20
dité. Rekursi shqyrtohet nga Gjykata e Larté jo mé voné se dy muaj nga momenti i regjistrimit té

tij né sekretariné gjygésore.”.
Neni 30
Pas nenit 435 shtohet neni 435/a me kété pérmbajtje:

“Neni 435/a
Kundérrekursi

1. Pala kundér sé cilés éshté paragitur rekurs mund ta kundérshtojé até me kundérrekurs
brenda 20 ditéve nga dita kur ka marré njoftimin pér rekursin e palés tjetér. Né rastin kur rekursi
éshté paraqitur kundér njé vendimi té gjykatés sé apelit me té cilin éshté vendosur prishja e
vendimit dhe kthimi i akteve gjykatés sé¢ shkallés sé paré, afati pér paraqitjen e kundérrekursit
éshté 10 dité.

2. Kundérrekursi 1 njoftohet atij qé ka béré rekursin brenda 20 ditéve nga komunikimi i
rekursit.

3. Pér kundérrekursin zbatohen rregullat e parashikuara né nenin 423 té kétij Kodi.”.

Neni 31



N¢é nenin 436 pika 2 ndryshohet si mé poshté:
“2. Gjyqtari relator i caktuar me short vendos datén dhe orén pér shqyrtimin e ¢éshtjes né
dhomé késhillimi né pérputhje me rregullat e planifikimit té gjykimit té parashikuara né ligj.”.

Neni 32
Pas nenit 436 shtohet neni 436/a me két€ pérmbajtje:

“Neni 436/a
Shqyrtimi i ¢éshtjes

1. Shqyrtimi 1 rekursit né Kolegjin Penal té Gjykatés sé Larté, si rregull, béhet mbi bazé
dokumentesh né dhomé késhillimi.

2. Gjyqtari relator paraqet relacionin duke pasqyruar né té, veg té tjerave, edhe pérmbajtjen e
vendimit t€ ankimuar, pretendimet dhe shkaqet e ngritura né rekurs, prapésimet e paraqgitura né
kundérrekurs, shqyrtimin e fakteve qé kané réndési pér marrjen e vendimit dhe propozimin e tjj
pér zgjidhjen ligjore t€ ¢éshtjes.

3. Pér shqyrtimin e ¢éshtjes né dhomé késhillimi mbahet procesverbal nga sekretari
gjyqésor.”.

Neni 33

Né nenin 437 pika 1 ndryshohet si mé poshté:
“1. Gjykata, né dhomé késhillimi, vendos shqyrtimin e ¢éshtjes né seancé gjyqésore me
praniné e paléve né rast se:
a) ¢éshtja paraqet réndési nga piképamija e sé drejtés, pér njésimin ose zhvillimin e praktikés
gjyqésore;
b) vlerésohet e nevojshme nga Kolegji Penal thirrja dhe dégjimi i paléve pér shkak té

problematikés ose kompleksitetit té ¢éshtjes né rastet e pércaktuar né shkronjat “b” dhe “c” té
pikés 1 té nenit 432 té kétij Kodi.”.

Neni 34
Neni 438 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 438
Njésimi dhe ndryshimi i praktikés gjyqésore

1. Kolegji Penal, kryesisht ose me kérkesé té€ paléve, mund té vendosé nisjen e procedurés sé
gjykimit pér té€ njésuar ose ndryshuar praktikén gjyqésore. Nisja e procedurés pér ndryshimin e
praktikés gjyqésore mund té vendoset edhe nga Kryetari i Gjykatés sé Larté.

2. Vendimi i ndérmjetém i Kolegjit Penal ose 1 Kryetarit té Gjykatés sé¢ Larté pér kalimin e
¢éshtjes né seancé gjyqésore pércakton ¢éshtjet e shtruara pér njésim ose praktikén gjyqésore té
njésuar qé duhet ndryshuar. Vendimi publikohet menjéheré pas arsyetimit né faqen elektronike té
Gjykatés sé Larté.

3. Gjykimi pér njésimin e praktikés gjyqésore béhet nga Kolegji Penal me trupé gjyqésore prej
5 gjyqtarésh, né té cilén marrin pjesé trupa gjyqésore qé po gjykon rekursin dhe dy gjyqtaré té
tjeré té kolegjit té caktuar me short.

4. Gjykimi pér ndryshimin e praktikés gjyqésore té njésuar béhet nga Kolegjet ¢ Bashkuara té
Gjykatés sé Larté. Kryetari 1 Gjykatés sé Larté, si kryesues i Kolegjeve té Bashkuara, cakton datén



dhe orén e gjykimit té ¢éshtjes pér ndryshimin e praktikés gjyqésore. Kolegjet e bashkuara
gjykojné sipas rregullave té caktuara pér kolegjin kur marrin pjesé jo mé pak se dy té tretat e té
gjithé anétaréve té Gjykatés sé Larté.

5. Data dhe ora e seancés gjygésore u njoftohen paléve nga sekretaria gjyqésore sipas
rregullave té pérgjithshme té njoftimit té€ paktén 15 dité pérpara datés sé zhvillimit té seancés.

6. Kolegji Penal ose Kolegjet e Bashkuara, kryesisht ose me kérkesé té paléve, mund té
vendosé ndryshimin e ¢éshtjeve té shtruara pér njésim ose ndryshim té praktikés gjyqésore. Ky
vendim 1 ndérmjetém publikohet né fagen elektronike té Gjykatés sé Larté.

7. Pér shkak té interesit qé paraget njé€simi ose ndryshimi i praktikés gjyqésore, né kéto
gjykime, kur éshté rasti, Gjykata e Larté mund té kérkojé mendimin me shkrim nga Avokatura e
Shtetit, si dhe nga persona juridiké publiké ose privaté qé ¢mohet se kané njohuri té posagme pér
¢éshtjet ligjore té shtruara pér njésim ose ndryshim té praktikés gjyqésore. Gjykata e Larté né
kérkesén pér paraqitjen e mendimit me shkrim cakton njé afat brenda té cilit mund té paraqitet
mendimi, i cili né ¢do rast nuk mund té jeté mé i vogél se 14 dité. Mendimet me shkrim nuk jané
detyruese dhe publikohen né fagen elektronike té Gjykatés sé Larté.

8. Vendimi i Kolegjit Penal dhe Kolegjeve té Bashkuara éshté i detyrueshém pér gjykatat né
gjykimin e ¢éshtjeve té ngjashme.”.

Neni 35
Pas nenit 438 shtohet neni 438/a me kété pérmbajtje:

“Neni 438/a
Procedimet paragjykimore

1. Nése Kolegji Penal ose Kolegjet e Bashkuara té Gijykatés sé Larté, gjaté shqyrtimit té
¢éshtjes né dhomé késhillimi ose né seancé gjyqésore, vendosin t’i drejtohen Gjykatés Europiane
pér té Drejtat e Njeriut ose gjykatave té tjera ndérkombétare, sipas detyrimeve qgé rrjedhin nga
marréveshjet ndérkombétare té ratifikuara nga Republika e Shqipérisé, vendosin pezullimin e
shqyrtimit té ¢éshtjes.

2. Vendimi 1 pezullimit zgjat deri né marrjen e vendimit nga gjykata ndérkombétare. Vendimi i
gjykatés ndérkombétare u njoftohet paléve bashké me datén e seancés.”.

Neni 36
Neni 441 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 441
Vendimet e Gjykatés s¢ Larté

1. Pas shqyrtimit té ¢éshtjes, Kolegji Penal ose Kolegjet e Bashkuara t€ Gjykatés sé Larté
vendosin:

a) mospranimin e rekursit né rastet kur éshté béré pér shkaqge té ndryshme nga ato qé
parashikon neni 432 i kétij Kodi;

b) prishjen e vendimit té gjykatés sé apelit dhe lénien né fuqi té vendimit té gjykatés sé
shkallés sé paré;

) prishjen e vendimit té gjykatés sé apelit dhe dérgimin e ¢éshtjes pér rishqyrtim né kété
gjykaté me tjetér trup gjykues;

¢) prishjen e vendimeve t€ gjykatés s¢ apelit dhe té gjykatés sé shkallés sé¢ paré dhe dérgimin e
¢éshtjes pér rigjykim né shkallé té paré kur nuk jané respektuar dispozitat qé lidhen me kushtet
pér t€ gené gjyqtar né ¢éshtjen konkrete, me numrin e gjyqtaréve qé éshté i domosdoshém pér



formimin e kolegjeve té caktuara né kété Kod, me ushtrimin e ndjekjes penale nga prokurori dhe
pjesémarrjen e tij né procedim, me pjesémartjen e té pandehurit, t€ mbrojtésit té tij, ose
pérfagésuesit té viktimés akuzuese, me shkeljen e dispozitave pér paraqitjen e akuzave té reja, si
dhe né ¢do rast kur né dispozita té€ vecanta éshté parashikuar pavlefshméria e vendimit;

d) prishjen e vendimeve té gjykatés sé shkallés sé paré dhe té gjykatés sé apelit dhe pushimin e
gjykimit té ¢éshtjes pa e kthyer pér rishqyrtim;

dh) ndryshimin e vendimeve té gjykatés sé apelit dhe té gjykatés sé shkallés sé paré dhe
zgjidhjen pérfundimisht té ¢éshtjes kur zbatimi 1 ligjit procedural ose material nuk diktohet nga
nevoja pér rivlerésimin e fakteve apo té provave té ¢éshtjes;

e) lénien né fuqi t€ vendimit té gjykatés sé apelit.

2. Né rastet kur Kolegji Penal ose Kolegjet e Bashkuara té Gjykatés sé Larté vendosin
njésimin ose ndryshimin e praktikés gjyqésore, né vendim gjykata formulon edhe rregullin e sé
drejtés pér ¢do ¢éshtje té shtruar pér zgjidhje né vendimin e ndérmjetém té marré gjaté gjykimit
té ¢éshtjes. N¢é kété rast vendimi botohet né Fletoren Zyrtare.”.

Neni 37
Né nenin 491 shkronja “c” shfuqizohet.

Neni 38
Dispozité kalimtare

1. Pérbérja e trupave gjykues, si dhe procedura e gjykimit né Gjykatén e Larté rregullohet sipas
pércaktimeve té kétij ligji, pavarésisht parashikimeve té ndryshme né ligje té tjera.

2. Rekurset e paraqgitura, por ende té pashqyrtuara, konsiderohen té pranueshme nése
plotésojné parashikimet e ligjit né fuqi né kohén e depozitimit té tyre.

3. Céshtjet gé jané né kompetencén e Prokurorisé kundér Korrupsionit dhe Krimit té
Organizuar dhe Gjykatave kundér Korrupsionit dhe Krimit t€ Organizuar, sipas pércaktimit té
nenit 75/a pérpara hytjes né fuqi t€ kétij ligji, dhe qé jané regjistruar pérpara datés 1 gershor 2021
hetohen dhe gjykohen nga Prokuroria Kundér Korrupsionit dhe Krimit t€ Organizuar dhe
Gjykatat kundér Korrupsionit dhe Krimit t€ Organizuar, pavarésisht ndryshimit té kompetencés
léndore, sipas nenit 7 té kétij ligji.

Neni 39

1. Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare, pérveg sa éshté parashikuar né
pikén 2 té kétij neni.
2. Neni 7 1 kétij ligji hyn né fuqi mé 1 gershor 2021.

KRYETAR
Gramoz RUCI

Miratuar né datén 23.3.2021.



